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Adressat/in:
- die Verbénde des Sports
- interessierte Personen und Kreise

- Verordnung iiber die Férderung von Sport und Bewegung,
- Verordnung des VBS iiber Sportférderungsprogramme und —projekte,
- Verordnung des VBS iiber die Eidgendssische Hochschule fiir Sport Magglingen:

Eréffnung des Vernehmlassungsverfahrens

Sehr geehrte Damen und Herren

Das Parlament hat am 17. Juni 2011 das totalrevidierte Bundesgesetz {iber die Férderung
von Sport und Bewegung (Sportfdrderungsgesetz; SpoF6G, SR 415.0) verabschiedet. Ge-
stiitzt auf diese neue gesetzlichen Grundlage sind auch die bestehenden Ausfihrungserlas-
se im Bereich Sport in ihrer Gesamtheit anzupassen.

Der Bundesrat hat am 12. Oktober 2011 das VBS beauftragt, bei den Kantonen, den Ver-
banden des Sports und den interessierten Personen und Kreisen ein Vernehmlassungsver-
fahren zur totalrevidierten Verordnung Ober die Férderung von Sport und Bewegung {(Spo-
FéV) sowie zur Verordnung des VBS lber Sportforderungsprogramme und —projekte und zur
Verordnung des VBS iiber die Eidgendssische Hochschule fiirr Sport Magglingen durchzufiih-
ren.

Mit diesem Schreiben méchten wir Sie zur Mitwirkung im Rahmen des Vernehmiassungsver-
fahrens einladen. Wir bitten Sie, uns |hre Stellungnahme bis spétestens zum

31. Januar 2012

an folgende Adresse zukommen zu lassen: Bundesamt fir Sport, Rechtsdienst, Hauptstras-
se 245-253, 2532 Magglingen (Mail an: wilhelm.rauch@baspo. admin.ch).

Die Vemehmiassungsvorlage iibernimmt in weiten Teilen die bewahrten Inhalte des bisheri-
gen Rechts und konkretisiert gleichzeitig die im Rahmen des SpoF6G neu geschaffenen
Rechtsgrundlagen. Eine Vielzahl von bisherigen Weisungsregelungen werden entsprechend
den Anforderungen an das Legalitdtsprinzip neu auf Stufe einer formellen Rechtsnorm ange-
hoben.

Die Hauptpunkte der Vorlage lassen sich wie folgt zusammenfassen:

« Jugend und Sport, J¥S: Mit Ausnahme von zwei Neuerungen wurden keine wesentli-
chen Anderungen am bisherigen System von J+S vorgenommen. Eine im Vergleich zum
bisherigen Recht gréssere Regelungsdichte griindet zur Hauptsache in der Uberfihrung
von bisherigen Weisungsinhalten auf Verordnungsstufe, so beispielsweise im gesamten
Bereich der J+S-Nachwuchsforderung.



Neu ins System von J+S integriert werden die Angebote fir 5 bis 10-jahrige Kinder (J+S-
Kids). Diese Angebote werden im Gegensatz zur bisherigen Versuchsphase jedoch nur
noch dann mit héheren Beitrdgen unterstitzt, wenn es sich um polysportive Kurse und
Lager handelt.

Eine Vereinfachung erfahrt das bisherige Beitragssystem in den einzelnen Nutzergrup-
pen. Dieses soll dem Grundsatz ,mehr Sportaktivitat = hohere Beitrage” gerecht werden.
Anstelie der bisher in den meisten Fallen ausgerichteten Sockelbeitragen soll an J+S-
Kurse ein Beitrag pro Teilnehmerstunde sowie eine Pauschale je eingesetzte J+3-
Leitungsperson ausgerichtet werden. An J+S-Lager wird wie bisher ein Beitrag pro Teil-
nehmerfin und Lagertag ausgerichtet. Ergénzt werden diese Beitrdge wie bisher durch
Zuschlage fur den Beizug von ausgebildeten Bergfiilhrerinnen und BergfOhrern in den
Bergsportarten, und durch Zuschigge fir die Teilnahme an Wettkampfen. Neu werden zu-
dem Zuschlige fiir Angebote mit Kindern und Jugendlichen mit einer Behinderung vorge-
sehen.

Als Mittel zur Steuerung des Subventionskredits wird neu vorgesehen, dass das BASPO
die Beitrage zweistufig festlegt. Bei Abrechnung des einzelnen Angebots im Verlaufe des
Jahres, richtet es einen garantierten Beitrag aus, der so bemessen ist, dass alle, im
betreffenden Jahr zu erwartenden Angebote gleichermassen beriicksichtigt werden kon-
nen. Zum Jahresende kann das BASPO den Beitrag dann innerhalb des vorhandenen
Kreditrahmens bis héchstens zu den in der Verordnung festgelegten Beitragen erhéhen.

ESA: An Stelle des bisherigen Seniorensports tritt das Forderprogramm Erwachsenen-
Sport ESA. Der Bund unterstiitzt damit die Ausbildung von Kaderpersonen, die im Er-
wachsenensportbereich tétig sind. Diese Kaderbildung orientiert sich weitgehend am be-
wahrten Modell von J+S. Im Gegensatz zu J+S werden aber nur Angebote der Kaderbil-
dung nicht aber die Durchfiihrung der eigentlichen Sportfachkurse subventioniert.

Nationales Sportanlage Konzept, NASAK: Bisher waren die Kriterien, wann einer
Sportanlage nationale Bedeutung zukommt und welche Kriterien fir die Gewahrung von
Bundesbeitragen erfilllt sein missen, einzig im Nationalen Sportanlagekonzept, vom 23.
Oktober 1996 geregelt. Neu werden diese Inhalte auf Verordn ungsebene verankert.

Schulsport: Die Frage, ob der Schulsport durch den Bund oder die Kantone zu regeln ist,
war im Rahmen der Diskussion zum Sportférderungsgesetz in den eidgendssischen Ra-
ten heftig umstritten. Die Regelung, wonach die entsprechenden Kompetenzen trotz
grundsétzlicher Hoheit der Kantone im Schulbereich, beim Bund verbleiben sollen, kam
erst im Rahmen der Einigungskonferenz zu Stande. Vorgéngig hatte sich der Standerat
vehement fiir eine kantonale Lésung stark gemacht. Vor diesem Hintergrund wird eine
Regelung vorgeschlagen, welche den Kantonen die grésstmaégliche Freiheit in der Umset-
zung des Schulsportobligatoriums belésst. In quantitativer Hinsicht soll an den Schulen
der Primar- und Sekundarstufe | sowie an den Mittelschulen das bisherige Drei-Stunden-
Obligatorium pro Schulwoche weiterhin gelten. An den Berufsfachschulen sollen in Ab-
hangigkeit der Dauer des schulischen Unterrichts ein oder zwei Lektionen Sport unterrich-
tet werden. Zum Zweck der Qualitatssicherung haben die Kantone dafiir zu sorgen, dass
ein Lehrplan Sport erarbeitet wird. Im Ubrigen soll der Sportunterricht in die jeweiligen
Qualitatssicherungssysteme der Kantone eingebettet werden. Im Rahmen des Bildungs-
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monitorings soll der Bund zudem regelméssig in Zusammenarbeit mit den Kantonen Da-
ten Uber die Umsetzung des Schulsportobligatoirums erheben.

Eidgenossische Hochschule fiir Sport, EHSM: Die EHSM ist in das BASPO integriert
und damit Teil dieser Verwaltungsbehérde. Gleichzeitig bendtigt sie aus Grinden der Akk-
reditierung als Hochschule eine verldssliche Struktur und eine gewisse Autonomie, zu-
mindest was Lehre und Forschung anbetrifft. Deshalb werden Stellung und Aufgaben der
EHSM rechtsatzmassig festgelegt.

Neu vorgesehen ist die Moglichkeit, die Anzahl der Studienplatze im Rahmen eines Nu-
merus Clausus zu beschrinken. Weiter besteht kiinftig die Méglichkeit, gegebenenfalls
die Anzahl der ausldndischen Studierenden ohne Wohnsitz in der Schweiz im Verhaltnis
zur Gesamtzah! der Studienplitze zu beschranken.

Sportgrossanlisse: Unterstitzt werden sollen wie bis anhin Anlédsse, die in der Regel
einmalig in der Schweiz durchgefiihrt werden, insbesondere Welt- und Europameister-
schaften, die aufgrund eines Bewerbungsverfahrens vergeben werden. Ausgeschlossen
bleibt damit die Unterstiitzung von regelmassig wiederkehrenden Events, wie die Skiwelt-
cuprennen in Wengen oder das Tennisturnier in Gstaad.

Die Vernehmlassungsunterlagen umfassen den Entwurf der bundesratlichen Sportférde-
rungsverordnung mit einem erlauternden Bericht sowie die Entwiirfe der Ausfihrungserlasse
des VBS (Verordnung iber Sportférderungsprogramme und -projekte und Verordnung lber
die Eidgendssische Hochschule fir Sport Magglingen).

Die Vernehmilassungsunterlagen kénnen tiber folgende Internetadressen bezogen werden:

Deutsch: www.admin.ch/ch/d/gg/pc/pendent . htm|

Franzésisch: www.admin.ch/ch/f/ga/pc/pendent.html
ltalienisch: www.admin.ch/ch/ifga/pc/pendent. htmi

Auf Wunsch senden wir lhnen die Vernehmlassungsunterlagen gerne auch per Post zu (bitte
melden Sie sich diesfalls unter folgender Email-Adresse: deborah.hauser@baspo.admin.ch).

Fur lhr Interesse und lhre wertvolle Mitwirkung danken wir |hnen bestens.

eundlichen Griissen

Ueli Maurer
Bundesrat

Beilage:
Liste der Vernehmlassungsadressaten



